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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1981/2004
(2004. gada 18. novembris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipasi tas 4. panta 1.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

punktu, 1. pants
ta ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
3223/94 4. panta, ir tadas, ki noradits tabula, kas pievienota

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2004. gada 19. novembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 18. novembri

Komisijas varda —
lauksaimniecibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. lpp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2004. gada 18. novembra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas nolika noteikt ieveSanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 127,5
070 56,3

204 60,5

999 81,4

0707 00 05 052 114,6
204 41,8

999 78,2

0709 90 70 052 93,2
204 101,0

999 97,1

08052010 204 66,3
999 66,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 74,5
0805 20 90 624 99,1
999 86,8

0805 50 10 052 59,3
388 49,8

524 65,7

528 49,8

999 56,2

0806 10 10 052 104,4
400 203,7

508 279,5

999 195,9

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 139,6
400 95,9

404 79,3

512 104,2

720 63,0

800 194,8

804 106,7

999 111,9

0808 20 50 720 69,7
999 69,7

“citas izcelsmes vietas”.

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.). Kods “999” nozimé
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1982/2004
(2004. gada 18. novembris),

ar ko ievie§ Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 638/2004 par Kopienas statistiku
attiecba uz dalibvalstu savstarpéjo pre¢u tirdzniecibu un atce] Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1901/2000 un (EEK) Nr. 3590/92

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31.
marta Regulu (EK) Nr. 638/2004 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz dalibvalstu savstarpgjo precu tirdzniecibu ('), un jo ipasi
3. tas 3. panta 4. un 5. punktu, 6. panta 2. punktu, 8. panta 2.
punktu, 9. pantu, 10. pantu, 12. pantu un 13. panta 3. punktu,

ta ka:

Statistika attieciba uz dalibvalstu savstarpéjo precu tirdz-
niecibu balstas uz Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 638/2004, ar kuru parskata statistiskos
noteikumus, lai uzlabotu to parredzamibu un atvieglotu
izpratni un kura pienemta, lai izpilditu pasreizgjo datu
prasibas. Ipasi ievieSanas pasakumi ir uzticéti Komisijai
saskana ar minétas regulas 14. panta 2. punktu. Tade]
japienem jauna Komisijas Regula, kurai ierobezota veida
jaattiecas uz uzlikto atbildibu un jakonkretizé ieviesanas
noteikumi. Komisijas 2000. gada 7. septembra Regula
(EK) Nr. 1901/2000, ar ko nosaka konkrétus noteikumus
par Padomes Regulu (EEK) Nr. 3330/91 par statistiku
attieciba uz dalibvalstu savstarpgjo precu tirdzniecibu (?)
un 1992. gada 11. decembra (EEK) Nr. 3590/92 attieciba
uz statistiskiem informacijas nes€jiem par statistiku attie-
ciba uz dalibvalstu savstarpgjo tirdzniecibu (}) ievieSanu
lidz ar to jaatce].

Metodologisku iemeslu de] dazu veidu preces un to
parvieto$ana jaatbrivo no aplikSanas ar nodokli. Jasastada
to precu aptvero$s saraksts, kuras jaizslédz no statistikas,
kas janosita Komisijai (Eurostat).

() OV L 102, 7.4.2004., 1. lpp.
() OV L 228, 8.9.2000., 28. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 2207/2003 (OV L 330, 18.12.2003., 15. Ipp).

() OV L 364, 12.12.1992,, 32. Ipp.

G)

Preces jaietver tirdzniecibas statistika bridi, kad tas ieved
valsts statistiskaja teritorija vai izved no tas. Tomeér nepie-
cieSami ipasi pasakumi, kad datu vakSana saistita ar
finan$u un muitas procedairam.

Saikne starp informaciju par pievienotas vértibas nodokli
un Intrastat deklaracijam jasaglaba, lai parbauditu iegitas
informacijas kvalitati. Ir lietderigi noteikt informaciju,
kura nacionalajai nodoklu administracijai janosita par
statistiku atbildigajam nacionalajam iestadém.

Kopgjas definicijas un jédzieni japieméro Intrastat
sistémas ietvaros iegiitajiem datiem, lai veicinatu sistémas
vienotu piemeéroSanu.

Parredzamibas un vienadu nosacijumu uzpémumiem
robezvértibu noteik3anai japieméro saskapoti un precizi
noteikumi.

Dazam konkrétam precém un to parvietojumiem jano-
saka attiecigi noteikumi, lai parliecinatos, ka nepiecieSama
informacija tiek ievakta saskanota veida.

Jaieklauj kopé@ji un atbilstosi laika grafiki, ka ari notei-
kumi par korigéjumiem un otrreizéju caurskatiSanu, lai
apmierinatu patérétaja vajadzibas péc savlaicigiem un
salidzinamiem datiem.

Tiek planota regulara sistémas noveértésana, lai uzlabotu
datu kvalitati un nodro$inatu funkciongjosas sistémas
parredzamibu.
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(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Komitejas
par statistiku attieciba uz dalibvalstu savstarp&jo precu
tirdzniecibu atzinumu,

IR PIENEMUSI SADU REGULU.

1. NODALA
VISPARIGIE JAUTAJUMI
1. pants
Prieksmets

Si regula nosaka nepieciesamos pasakumus, lai ieviestu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 638/2004.

2. pants
Izslégtas preces

Sis regulas I pielikuma uzskaititas preces jaizsledz no statistikas
attieciba uz dalibvalstu savstarp&jo precu tirdzniecibu, kura
janosiita Komisijai (Eurostat).

3. pants
Parskata periods

1. Dalibvalstis var piemérot Kopienas precém parskata
periodu, kura iegade Kopienas robezas aplieckama ar PVN
saskana ar Regulas (EK) Nr. 638/2004 6. panta 2. punktu.

Parskata periodu tad var definét ka kalendaro menesi, kura laika
var rasties ar nodokli aplik§anas gadijums.

2. Dalibvalstis var piemérot parskata periodu gadijumos, kad
muitas deklaraciju izmanto informacijas pamatoSanai saskana ar
Regulas (EK) Nr. 638/2004 6. panta 2. punktu.

Parskata periodu tad var definét ka kalendaro ménesi, kura laika
muitas iestades pienem deklaraciju.

2. NODALA

NODOKLU ADMINISTRACIJAS PAZINOJUMS PAR INFORMA-
cyu

4. pants

1. Pusém, kuras ir atbildigas par informacijas piegadi Intrastat
sistémai, ir pienakums pieradit, péc nacionalas iestades piepra-
sfjuma, iesniegtas statistiskas informacijas pareizibu.

2. Pienakums saskana ar 1. punktu ir ierobeZots attieciba uz
datiem, kuri statistiskas informacijas piegadatajam janodod
kompetentajai nodoklu administracijai saistiba ar precu parvie-
toSanu Kopienas robezas.

5. pants

1. Katra dalibvalsti atbildigajai nodoklu administracijai, lai
identificétu personas, kuras ir deklaréjusas preces finansu
nolikos, jaiesniedz nacionalajam iestadém $ada informacija:

a) pilns fiziskas vai juridiskas personas vards;
b) pilna adrese, ieskaitot pasta indeksu;

¢) registracijas numurs saskana ar Regulas (EK) Nr. 638/2004
9. panta 1. punkta a) apakSpunktu.

2. Katra dalibvalsti atbildiga nodoklu administracija saskana
ar Direktivu 77/388/EEK (!) iesniedz nacionalajam iestadém par
katru fizisko vai juridisko personu:

a) Kopienas robezas iegadato un piegadato pre¢u summu, kas
apliekama ar nodokli;

b) taksacijas periodu.

6. pants

Papildu informacija, kas minéta Regulas (EK) Nr. 638/2004
8. panta 2. punkta b) apak$punkta attiecas vismaz uz naciona-
lajiem VIES datiem (VAT Information Exchange System data —
PVN Informacijas Apmainas sistémas dati).

3. NODALA
INTRASTAT INFORMACI]AS VAKSANA
7. pants
Partnerdalibvalsts un izcelsmes valsts

Par partnerdalibvalsti un, kur tiek vakta izcelsmes valsts, jazino
saskana ar spéka esoSo valstu un teritoriju nomenklatdras
versiju.

8. pants
Precu vértiba

1. Precu vértiba ir ar nodokli aplieckama summa, kas ir
nodokla uzlik§anas mérkiem nosakama vértiba saskana ar
Direktivu 77/388/EEK.

Produktiem, kuri apliekami ar nodokliem, $o nodoklu summa
jaizslédz.

Kad ar nodokli aplickamo summu nav jadeklaré nodokla uzlik-
S$anas mérkiem, jazino pozitiva vértiba, kura atbilst pavadzimes
vértibai, neieklaujot PVN, vai, triikstot tai, atbilst summai, par
kura tiktu izrakstits rékins jebkuras pardosanas vai pirkuma
gadijuma.

() OV L 145, 13.6.1977., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti
ar Direktivu 2004/66/EK (OV L 168, 1.5.2004., 35. lpp).
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Parstrades gadijuma pazinojama vértiba, nemot véra $adus
darbus un tiem sekojosas darbibas, ir kopéja summa, par kura
bitu izrakstits rekins pardoSanas vai pirkSanas gadijuma.

2. Dalibvalstis papildus var ari vakt precu statistisko vértibu,
ka definéts Regulas (EK) Nr. 638/2004 pielikuma, no to infor-
macijas piegadataju dalas, kuru tirdznieciba, augstakais, sasniedz
70% mno attiecigas dalibvalsts kopgjas tirdzniecibas vértibas
izteiksme.

3. 1. un 2. punkta minéto precu veértibu izsaka nacionalaja
valiita. Piemérojamais valiitas kurss ir:

a) valiitas kurss, ko pieméro, lai noteiktu ar nodokli aplieckamo
summu nodokla uzlik§anas nolikos, kad tas ir noteikts; vai

b) oficialais valttas kurss deklaracijas noforméSanas laika vai
kurss, ko piemeéro, lai aprékinatu vértibu muitas vajadzibam,
ja dalibvalstis nav noteikusas kadus ipasus noteikumus.

9. pants
Prec¢u daudzums

1. Neto masu uzrada kilogramos. Tomér pusém, kuras ir
atbildigas par informacijas sniegSanu, nepieprasa noradit neto
masu Kombinétas nomenklatiiras apak$pozicijam, turpmak
teksta “KN”, ka noteikusi Padomes Regula (EEK) Nr.
2658/87 (1), kuras minetas $is regulas II pielikuma.

2. Papildmérvienibas min saskana ar Padomes Reguld (EEK)
Nr. 2658/87 izklastito informaciju pretgji attiecigajam apakspo-
zicijam, kuru sarakstu publicé minétas regulas “pagaidu prieks-
rakstu” 1 dala.

10. pants
Darijuma veids

Par darfjuma veidu zino saskana ar §is regulas Il pielikuma
minétajiem kodiem. Dalibvalstis pieméro A kolonas kodu
numurus vai A kolonas kodu numuru un to apaksnodalu apvie-
nojumu B kolonai, kas noradita $aja saraksta.

11. pants
Piegades noteikumi

Dalibvalstis, kuras vac piegades noteikumus saskana ar Regulas
(EK) Nr. 638/2004 9. panta 2. punkta d) apakSpunktu, var lietot
§is regulas IV pielikuma minétos kodus.

() OV L 256, 7.9.1987., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1558/2004 (OV L 283, 2.9.2004., 7. Ipp.).

12. pants
Transporta veids

Dalibvalstis, kuras vac transporta veidu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 638/2004 9. panta 2. punkta ) apak$punktu, var lietot s
regulas V pielikuma minétos kodus.

4. NODALA
VIENKARSOSANA INTRASTAT SISTEMA
13. pants

1. Dalibvalstis aprékina savas robezveértibas gadam, kas seko
péc pasreizéja kalendara gada, pamatojoties uz pédéjiem pieeja-
majiem to tirdzniecibas rezultatiem ar citam dalibvalstim vismaz
12 meénesu laika. Gada sakuma pienemtie noteikumi attiecinami
uz visu gadu.

2. Par informacijas piegadi atbildigas puses tirdzniecibas
vértibu uzskata virs robezvértibas:

a) kad tirdzniecibas vértiba ar citam dalibvalstim iepriekséja
gada parsniedz piemérojamo robezveértibu; vai

b) kad uzkrata tirdzniecibas vertiba ar citam dalibvalstim kops
piemérojama gada sakuma parsniedz piemérojamas robez-
vértibas. Saja gadijuma informaciju iesniedz no ta ménesa,
kura robezvértibas tiek parsniegtas.

3. Puses, kuras atbildigas par informacijas iesniegSanu,
saskana ar vienkarSotiem Regulas (EK) Nr. 638/2004 10.
panta 4. punkta c) apakSpunkta noteikumiem lieto kodu
9950 00 00, lai zinotu par atlikusajiem produktiem.

4. Individualiem darfjumiem, kuru vértiba ir mazaka par
200EUR, puses, kuras ir atbildigas par informacijas piegadi,
var zinot $adu vienkarSotu informaciju:

— produkta kods 9950 00 00,

— partnerdalibvalsts,

— precu vértiba.

Nacionalas iestades:

a) var noraidit vai ierobezot §is vienkarSoSanas procediiras
pieméro$anu, ja tas uzskata, ka merkis saglabat apmierino$u
statistikas informacijas kvalitati ir svarigaks par vélamibu
samazinat deklaréSanas apgriitinajumu;

b) var pieprasit pusém, kuras ir atbildigas par informacijas
iesniegSanu, iepriek§ prasit atlauju izmantot vienkarSosanu.
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5. NODALA

NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ TPASAM PRECEM UN PARVIETO-
JUMIEM

14. pants
Papildus Regulas (EK) Nr. 638/2004 noteikumiem, Ipasas preces

un parvietojumi ir japaklauj $aja nodala minétajiem noteiku-
miem attieciba uz datiem, kas janostta Komisijai (Eurostat).

15. pants
Riipniecibas iekartas

1. Si panta izpratng,

a) “Rapniecibas iekartas” ir masinu, aparatu, iekartu, apriko-
juma, instrumentu un materidlu apvienojums, kas kopa
veido liela méroga stacionaras vienibas, kas razo preces vai
sniedz pakalpojumus;

b) “Sastavdala” nozimé piegadi riipniecibas iekartai, kas veidota
no precém, kuras visas attiecas uz to pasu KN nodalu.

2. Statistika attieciba uz dalibvalstu savstarpgjo tirdzniecibu
var attiekties tikai uz to sastavdalu nosiitidanu un sanemsanu,
kuras izmanto ripniecibas iekartu bivnieciba vai riipniecibas
iekartu otrreizgjai izmanto$anai.

3. Dalibvalstis, kuras pieméro 2. punktu, var piemérot 3adus
ipasos noteikumus ar nosacijumu, ka kopéja attiecigas riipnie-
cibas iekartas statistiska vertiba parsniedz 3 miljonus EUR, ja
vien tas ir pabeigtas rtpniecibas iekartas otrreizéjai izmantosa-
nai:

a) precu kodus sastada $adi:
— pirmie Cetri cipari ir 9880,

— piektais un sestais cipars atbilst KN nodalai, uz kuru
attiecas sastavdalas preces,

— septitais un astotais cipars ir 0;
b) daudzumu uzrada péc izvéles.

16. pants
Pakapenisks prefu siitijums

1. S panta izpratné “pakapenisks precu siitijums” nozimé
vesela prickSmeta detalu piegadi nesalikta vai izjaukta veida,
kuras nosiita vairak neka viena parskata perioda laika tirdznie-
cibas vai ar transportu saistitu iemeslu dél.

2. Dalibvalstis nosiita datus par pakapenisku precu sitjjuma
sanem3anu vai nosati§anu tikai vienu reizi, ménesi, kad pienak
vai ir nosiitita pédgja krava.

17. pants
Kugi un lidmasinas

1.  Si panta izpratné:

a) “kugis” nozimé kugi, ko izmanto jiras parvadajumiem,
minéts KN 89. nodalas 1. un 2. papildpiezimé, ka ari kara-
kugus;

“lidmasina” nozimé lidmasinas, kas atbilst KN kodam 8802
un kas domatas civilai lietoSanai ar noteikumu, ka tas
izmanto aviokompanija, vai kas domatas militarai lietoSanai;

=

¢) “kuga vai lidmasinas ipasumtiesiba” nozimé fiziskas vai juri-
diskas personas registraciju ka kuga vai lidmasinas ipas-
niekam.

2. Kugu un lidmainu statistika attieclba uz dalibvalstu
savstarp&jo precu tirdzniecibu ar kugiem un lidmasinam attiecas
tikai uz $adam nositiSanam un sanems$anam:

a) fiziskas vai juridiskas personas, kas registrétas cita dalibvalsti,
kuga vai lidmasinas ipasumtiesibu nodosana fiziskai vai juri-
diskai personai, kas registréta parskatu sniedzoSaja dalib-
valsti. So darfjumu jauzskata par sanemsanu;

=

fiziskas vai juridiskas personas, kas registréta parskatu snie-
dzosaja dalibvalsti, kuga vai lidmasinas ipasumtiesibu nodo-
$ana fiziskai vai juridiskai personai, kas registréta cita dalib-
valsti. So darfjumu uzskata par nosiitianu.

Ja kugis vai lidmasina ir jauni, nositi§anu ieregistré buvétaja
dalibvalst;

¢) kugu un lidmasinu nosiitisana vai sanemsana parstrades laika
vai péc tas saskapa ar ligumu, ka minéts Il pielikuma e)
zemsvitras piezime.

3. Dalibvalstis pieméro statistikai attieciba uz dalibvalstu
savstarp&jo precu tirdzniecibu $adus Ipasus noteikumus:

a) kugiem daudzumu izsaka ka vienibu skaitu un jebkuras citas
KN kugiem minétajas papildmérvienibas; lidmasinam
daudzumu izsaka neto masa un papildmérvienibas;

b) statistiska vértiba ir kopéa summa, par kuru tiktu izrakstits
rékins — neieklaujot transporta un apdrosinasanas izmaksas —
visa kuga vai lidmasinas pirkSanas vai pardoSanas gadijuma;
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¢) partnerdalibvalsts parskatu sniedzo$ajai dalibvalstij ir:

— bavétaja dalibvalsts sapemsanas bridi taja gadjjuma, kad
jauns kugis vai lidmasina ir biivéta Eiropas Savieniba,

— citos gadijumos partnerdalibvalsts ir dalibvalsts, kura
sanemdanas bridi ir registréta fiziska vai juridiska
persona, kas nodod kuga vai lidmasinas ipasumtiesibas,
vai fiziska vai juridiska persona, kurai tiek nodotas kuga
vai lidmaginas ipasumtiesibas nositiSanas bridi;

d) parskata periods sapem$anai un nositiSanai, kas minéti 2.
punkta a) un b) apak$punkta ir ménesis, kura tick nodotas
ipasumtiesibas.

4. Ja nav pretrunas ar citu valstu vai Kopienas likumdo$anu,
nacionalajam iestadém, kuras ir atbildigas par Intrastat, jabiit
pieejai papildus datu avotiem, izpemot Intrastat sistému vai
Vienoto administrativo dokumentu muitas vai finan$u mérkiem,
kurus, tas var piemérot §im pantam.

18. pants
Autotransporta un lidmasinu dalas

Dalibvalstis var piemérot vienkarSotus nocionalos noteikumus
attieciba uz autotransporta un lidmasinu dalam ar noteikumu,
ka tas par savu IpaSo darbibu informé Komisiju pirms 3is
darbibas piemérosanas.

19. pants
Kugiem un lidmasinam piegadatas preces

1. i panta izpratné:

a) “precu piegade kugiem un lidmasinm” nozimé precu piegadi
komandai un pasazieriem, ka ari dzingju, masinu un citu
kugu un lidmasinu iekartu darbibai;

b) kugus vai lidmasinas uzskata par piederoSiem tai dalibvalstij,
kura kugis vai lidmasina ir registréts.

2. Statistika attieciba uz dalibvalstu savstarp&jo precu tirdz-
niecibu attiecas tikai uz to pre¢u nosiitifanu, kuras piegada
parskatu sniedzo3as dalibvalsts teritorija kugiem un lidmasinam,
kas pieder citai dalibvalstij. Stjjumi ietver visas Regulas (EK)
Nr. 638/2004 3. panta 2. punkta a) un b) apakSpunktos
minétas preces.

3. Precém, kuras piegadatas kugiem un lidmasinam, dalibval-
stis lieto $adus precu kodus:

— 9930 24 00: preces no KN 1. lidz 24. nodalai;
— 9930 27 00: preces no KN 27. nodalas;
— 9930 99 00: preces, kuras ir klasificétas citur.

Datu piegade par daudzumu ir brivpratiga. Tomér datus par
neto masu jaiesniedz precém, kas minétas 27. nodala.

Papildus var lietot vienkarSotu partnervalsts kodu “QR”.

20. pants
Arzonas iekartas
1. i panta izpratné:
a) “arzonas iekartas” nozimé uzstadito aprikojumu un ierices,

un staciondru jiird arpus attiecigas valsts statistiskas terito-
rijas;

b) §is arzonas iekartas uzskata par piederosam tai dalibvalstij,
kura registréta fiziska vai juridiska persona, kas ir atbildiga
par to komercpielietojumu.

2. Statistika attieciba uz dalibvalstu savstarp&jo precu tirdz-
niecibu attiecas tikai uz to preu nositianu un sanemsanu, kas
nosiititas uz un no $im arzonas iekartam.

3. Precém, kas paredzétas arzonas iekartu operatoriem vai
dzin&ju, masinu vai cita arzonas iekartu aprikojuma darbibam,
dalibvalstis lieto $adus precu kodus:

— 9931 24 00: preces no KN 1. lidz 24. nodalai;
— 9931 27 00: preces no KN 27. nodalas;
— 9931 99 00: preces, kuras ir klasificétas citur.

Datu piegade par daudzumu ir péc izvéles. Tomér datus par
neto masu jaiesniedz precém, kas minétas 27. nodala.

Papildus var lietot vienkarSotu partnervalsts kodu “QV”.

21. pants
Juras produkti
1. Si panta izpratng:
a) “juras produkti” nozimé zivriipniecibas produktus, mineralus,

utilizacijas izejvielas un visus citus produktus, kurus jira
braucosie kugi vél nav izkravusi krast3;
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b) jiras produktus uzskata par piederosiem tai dalibvalstij, kura
ir registréts kugis, kur§ veic nozveju.

2. Statistika attieciba uz dalibvalstu savstarp&jo precu tirdz-
niecibu attiecas tikai uz $adu nos@itiSanu un sanemsanu:

a) sanemsana, kad jiiras produkti ir izkrauti parskatu sniedzoas
dalibvalsts ostas vai kugi, kas registréti parskatu sniedzosaja
dalibvalsti, tos nopirkus$i no kuga, kas registréts cita dalib-
valsti;

b) nosiitiSana, kad juras produkti ir izkrauti citas dalibvalsts
ostas vai kugi, kas registréti cita dalibvalsti, tos ir nopirkusi
no kuga, kas registréts parskatu sniedzosaja dalibvalsti.

3. Partnerdalibvalsts sanemSanas bridi ir ta dalibvalsts, kura
registréts kugis, kur§ veic nozveju, un nosiitiSanas bridi ta dalib-
valsts, kura juras produkti ir izkrauti vai registréts kugis, kur§ ir
nopircis jiras produktus.

4. Ja nav pretrunas ar citu valstu vai Kopienas likumdo$anu,
nacionalajam iestadem, kuras ir atbildigas par Intrastat, ir jabat
piecjai papildus datu avotiem, izpemot Intrastat sisttmu vai
Vienoto administrativo dokumentu muitas vai finan§u mérkiem,
kurus tasvar piemérot §im pantam.

22. pants
Kosmosa kugis

1. S panta izpratné, “Kosmosa kugis” nozimé transporta
lidzeklus, kuri spg celot arpus zemes atmosfeéras.

2. Statistika attiectba uz dalibvalstu savstarp&jo precu tirdz-
niecibu attiecas uz §adu kosmosa kugu nositiSanu un sapemsa-
nu:

a) kosmosa kuga nosiitisana vai sanemsana sakara ar parstradi
vai péc tas saskana ar ligumu, kd minéts $is regulas III pieli-
kuma e) zemsvitras piezimé;

b) kosmosa kuga, kur§ bija ipasumtiesibu nodosanas objekts
starp divam fiziskam vai juridiskam personam, kas atrodas
dazadas dalivalstis, palaiSanu kosmosa uzskata par:

i) nositiSanu pabeigta kosmosa kuga buvetaja dalibvalsti;

ii) sanemsanu taja dalibvalsti, kura registréts jaunais Ipas-
nieks.

3. 2. punkta b) apak$punktd minétajai statistikai pieméro
$§adus ipasus noteikumus:

a) datus par statistisko vertibu definé ka kosmosa kuga vértibu,
ieskaitot samaksatu piegadi no riipnicas, saskana ar piegades
noteikumiem, kas minéti $is regulas IV pielikuma;

b) dati par partnerdalibvalsti ir pabeigta kosmosa kuga bavétaja
dalibvalsts sanemsanas bridi, un nositiSanas bridi dalibvalsts,
kura registréts jaunais ipasnieks.

4. Ja nav pretrunas ar citu valstu vai Kopienas likumdo$anu,
nacionalajam iestadém, kuras ir atbildigas par Intrastat, jabiit
pieejai papildus datu avotiem, iznemot Intrastat sistému vai
Vienoto administrativo dokumentu muitas vai finansu mérkiem,
kurus tas, var piemérot $im pantam.

23. pants
Elektroenergija

1. Statistika attieciba uz dalibvalstu savstarpgjo precu tirdz-
niecibu attiecas uz elektroenergijas nosttisanu un sanemsanu.

2. Ja nav pretrunas ar citu valstu vai Kopienas likumdosanu,
nacionalajam iestadem, kuras ir atbildigas par Intrastat, jabut
pieejai papildus datu avotiem par dalibvalstu savstarpéjo elektro-
energijas tirdzniecibu, izpemot Intrastat sistému vai Vienoto
administrativo dokumentu muitas vai finan§u meérkiem, kuri
tam var biit nepiecieSami, lai nosititu datus Komisijai (Eurostat).

3. Statistiska vértiba, kas nositita Komisijai (Eurostat), var
bit balstita uz aprékiniem. Dalibvalstim jainformé Komisija
(Eurostat) par aprékina pielietoto metodiku pirms tas pieméro-
Sanas.

24. pants
Militiras preces

1. Statistika attieciba uz dalibvalstu savstarpgjo precu tirdz-
niecibu attiecas uz militarai lieto$anai paredzétu precu nosati-
Sanu un sanemsanu.

2. Dalibvalstis var nesitit tik siku informaciju, ka noradits
Regulas (EK) Nr. 638/2004 9. panta 1. punkta b) lidz h) apaks-
punkta, kad informacija ir militari slepena informacija saskana
ar dalibvalstis speka esoSo definiciju. Tomeér, ki minimums,
Komisijai (Eurostat) janosiita dati par kop&o menesa statistisko
vértibu nosiitiSanai un sanemsanai.
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6. NODALA
DATU NOSUTISANA EUROSTAT
25. pants

1. Apvienotos rezultatus, kas minéti Regulas (EK) Nr.
638/2004 12. panta 1. punkta a) apak$punkta, definé katrai
plismai ka kopgjo tirdzniecibas vértibu ar citam dalibvalstim.
Papildus, dalibvalstis, kuras pieder eiro zonai, nodrosina precu
tirdzniecibas sadalijumu arpus eiro zonas saskana ar Standarta
starptautiskas tirdzniecibas klasifikacijas nodalam (3. parskati-
$ana).

2. Dalibvalstis veic visus nepiecieSamos pasikumus, lai
nodrosinatu, ka tirdzniecibas datu vak$ana no uzpnémumiem,
kuras ir parsniegusas 97 % slieksni, ir pilniga.

3. Korig&umi, kas veikti Regulas (EK) Nr. 638/2004 12.
panta pieméro$and, nosiita Eurostat ar sadaljumu vismaz pa
partnervalstim un KN precu kodu divu ciparu limeni.

4. Kas attiecas uz preCu statistisko vértibu, dalivalstis apre-
kina 3o vértibu, ja ta netiek vakta.

5. Dalibvalstis, kuras piemérojusas parskata periodu saskana
ar 3. panta 1. punktu, nodro§ina, ka ikménesa rezultati tiek
nosiititi Komisijai (Eurostat), izmantojot aprékinus, ja nepiecie-
$ams, kad parskata periods finansu noliikos nesakrit ar kalen-
daro ménesi.

6.  Dalibvalstis nosaita datus, kas tiek uzskatiti par konfiden-
cialiem, Komisijai (Eurostat) ta, ka tos var publicét vismaz ar
diviem originalajiem pirmajiem diviem KN cipariem, ja ar $o
tiek nodrosinata konfidencialitate.

7. Kad ikménesa rezultatiem, kas jau nosatiti Komisijai
(Eurostat), tiek veikta otrreizéja caurskatiSana, dalibvalstis nosta
caurskatitos rezultatus ne vélak ka taja ménesi, kas seko péc
caurskatito datu pieejamibas.

7. NODALA
KVALITATES ZINOJUMS
26. pants

1. Dalibvalstis ne vélak ka 10 ménesus péc kalendara gada
iesniedz Komisijai (Eurostat) kvalitates zinojumu, kas ietver visu
tas pieprasito informaciju, lai novértétu nositito datu kvalitati.

2. Kvalitates zinojuma mérkis ir aptvert statistikas kvalitati
atsaucoties uz $adam dimensijam:

— atbilstiba statistikas jeédzieniem,
— aprékinu precizitati,
— savlaiciga rezultatu nositisana Komisijai (Eurostat),
— informacijas pieejamibu un skaidribu,
— statistikas salidzinamibu,
— saskanotibu,
— pabeigtibu.
3. Kvalitates raditaji ir defineti sis regulas VI pielikuma.
8. NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
27. pants

Ar 3o, ar 2005. gada 1. janvari tiek atcelta Regula (EK)
Nr. 1901/2000 un Regula (EK) Nr. 3590/92.

28. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Ta stajas speka no 2005. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 18. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joaquin ALMUNIA
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I PIELIKUMS

Precu saraksts, kuras ir izslégtas no statistikas attieciba uz dalibvalstu savstarpéjo precu tirdzniecibu nosiitiSanai

=

Komisijai (Eurostat)
Likumigie maksasanas lidzekli un vértspapiri;
monetarais zelts;
arkartas palidziba katastrofas cietusiem rajoniem;
preces, kas paredzétas diplomatiskai, konsularai vai lidzigai neaizskaramibai;
preces pagaidu lietoSanai un péc pagaidu lietoSanas ar noteikumu, ka izpilditi visi $ie nosacjjumi:
1) parstrade nav planota vai veikta,
2) paredzamais precu pagaidu lietosanas ilgums ir ne vairak ka 24 ménesi,
3) nositisanafsanemsana nav deklaréta ka piegadefiegade PVN nolikos;
preces, ko izmanto ka informacijas neséjus, tadas ka disketes, magnétiskas lentes, filmas, shémas, audio un videolentas,
CD-ROM apgadatas ar datora programmatiiru, kas izveidota péc konkréta klienta pasttfjuma vai kur tas nav tirdz-
niecibas darfjuma priekSmets, ka ari iepriek3éjas piegades papildindjumi, piem., atjaunosana, par kuru precu sanéméjam
nav izrakstits rékins;
ar noteikumu, ka tas nav tirdzniecibas darfjuma prieksmets:
1) reklamas materiali,
2) komerciali paraugi;
preces remontam un péc remonta, un ar to saistitas rezerves dalas. Remonts saistits ar precu atjaunoSanu lidz to
sakotngjai funkcijai vai stavoklim. Darbibas mérkis ir vienkarsi uzturét preces darba kartiba; ta var ietver kadu parbavi
vai uzlabojumus, bet nekada veida nemaina preces raksturu;
preces, kas nosititas valsts brunotajiem spékiem, kuri izvietoti arpus statistiskas teritorijas, un preces, kas sanemtas no
citas dalibvalsts, un ko valsts brunotie spéki iegadajusies arpus statistikas teritorijas, ka ari preces, kuras citas dalibvalsts
brunotie spéeki iegadajusies vai izlietojusi dalibvalsts statistiskaja teritorija, kuri ir izvietoti tur;
kosmosa kuga starta ickartas nositiSanas vai sanemsanas bridi gaidot palaiSanu kosmosa un kosmosa palaianas bridi;

jaunu transporta lidzek]u pardosana, ko veic fiziska vai juridiska persona, kas aplickama ar PVN, privatam personim
no citaim dalibvalstim.
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KKKKKKKKK

7108 11 00
7108 12 00
7108 13 10
7108 13 80
7108 20 00
FRRHAARHK

711011 00
71101910
711019 80
7110 21 00
7110 29 00
7110 31 00
7110 39 00
7110 41 00
7110 49 00
FRRHAARHK

7116 10 00
7116 20 11
7116 20 19
7116 20 90
FRRAARRK

850410 10
8504 10 91
850410 99
8504 21 00
8504 2210
8504 22 90
8504 23 00
8504 31 10
8504 31 31
8504 31 39
8504 31 90
8504 3210
8504 32 30
8504 32 90
8504 3310
8504 33 90

8504 34 00
8504 40 10
8504 40 20
8504 40 50
8504 40 93
8504 50 10
KRRRRAAR

8518 21 90
85182290
851829 20
851829 80
KRRRRAAR

85391010
853910 90
8539 21 30
85392192
853921 98
85392210
8539 29 30
85392992
85392998
8539 3110
853931 90
85393210
8539 32 50
853932 90
8539 39 00
8539 41 00
8539 49 10
8539 49 30
FRRRRAAAK

85401111
85401113
854011 15
854011 19
854011 91
8540 11 99
854012 00

854020 10
8540 20 80
8540 40 00
8540 50 00
8540 71 00
854072 00
854079 00
8540 81 00
8540 89 00
p—

85422101
854221 05
85422111
85422113
85422115
85422117
854221 20
854221 25
854221 31
854221 33
8542 21 35
854221 37
8542 21 39
8542 21 45
854221 50
8542 21 69
85422171
85422173
8542 21 81
854221 83
8542 21 85
854221 99
85422910
854229 20
854229 90
P

890391 10
8903 91 92

8903 91 99
8903 92 10
89039291
8903 92 99
8903 99 10
8903 99 91
8903 99 99
FRREAARRK

9001 30 00
9001 40 20
9001 40 41
9001 40 49
9001 40 80
9001 50 20
9001 50 41
9001 50 49
9001 50 80
FRREAARRK

9003 11 00
900319 10
9003 19 30
9003 19 90
FRRHAARRK

9006 53 10
9006 53 90
FRRKHARRK

92021010
920210 90
920290 30
9202 90 80
—

9204 10 00
9204 20 00

kkokkkokkkk

920510 00

kkokkkokkkk

9207 90 10

kkkkkkkkk



19.11.2004.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 343/15

III PIELIKUMS

Darijuma veida kodesana

A B

1)

Darjjumi, kas ietver faktisko vai paredzéto ipasumtiesibu | 1

~

Tiesais pirkums/pardevums ()

nodosanu pret kompensaciju (finansialu vai citu) | 2) Piegade pardoSanai ar apstiprindjumu vai péc izmégina-
(iznemot darfjumus, kas uzskaititi 2., 7. 8. punk- $anas, sitiSanai vai ar komisijas agenta starpniecibu
ta) (&) () () 3) Mainas tirdznieciba (atlidziba grauda)

4) Privato personu pirkumi

5) Finansu lizings (noma ar izpirkuma tiesibam) (°)

Precu atgrieSana péc sakotnéja darjjuma registracijas ar | 1
kodu 1 (%); precu aizstaSana bez maksas (%)

~

Precu atgrieSana

Atgriezto precu aizstaSana

3) To preCu aizstaSana (piem., garantijas laika), kuras
netika atgrieztas

N
—

2

Darjjumi (kas nav pagaidu), kas ietver IpaSumtiesibu | 1) Preces, kuras piegadatas palidzibas programmu ietvaros
nodosanu, bet bez kompensacijas (finansu vai citas) un kuras pilniba vai dalgji vada vai finansé Eiropas
Kopiena
2) Citas visparigas valdibas palidzibas piegades
3) Citas palidzibas piegades (fiziskam personam, nevalsti-
skam organizacijam)
4) Citi

Darjjumi parstrades nolika saskana ar ligumu (%)
(iznemot 7. punkta minétos darijumus)

2

Darjjumi péc parstrades saskana ar ligumu () (izpemot
7. punkta minétos darjjumus)

Ipasi darjjumi, kas kodéti nacionalos noliikos (f)

Darjjumi saskana ar kopigiem aizsardzibas projektiem
vai citam kopigam starpvaldibu razosanas programmam

Bavmaterialu un iekartu piegade darbiem, kas ir dala no
vispargja blvniecibas vai inZenierpakalpojumu liguma (%)

Citi darfjumi

=

==

= =

St pozicija ietver vairumu nosiitiSanu un sapemsanu, t.i., daﬁjurnus, attieciba uz kuriem:

— Tpasumtiesibas rezidents nodod nerezidentam, un

— tiek veikta vai tiks veikta maksa vai kompensacija grauda.

Japiezimé, ka tas attiecas arT uz precém, kuras siititas starp saistitiem uzpémumiem vai nofuz centralajam izplatiSanas noliktavam, pat ja
netiek veikta talitéja apmaksa.

Tai skaitd rezerves dalas un citas aizsta$anas, kas veiktas par samaksu.

Tai skaita finansu lizings: nomas maksajumus aprekina ta, lai tas segtu visu vai gandriz visu precu vértibu. Risks un Ipa§umtiesibu
atlidziba pariet uz nomnieku. Liguma beigas nomnieks klist par likumigo precu ipasnieku.

To precu atgrieSanas vai aizstasanas siitfjumi, kuri sakotngji registréti zem A kolonnas 3. lidz 9. pozicijas, jaieraksta zem atbilstosajam
pozicijam.

Parstrade ietver darbibas (parveidosanu, bivniecibu, komplektéSanu, uzlabosanuy, atjaunosanu) ar merki izgatavot jaunu vai patieSam
uzlabotu izstradajumu. Tas nenozimé obligatas izmainas produkta klasifikacija. ST pozicija neietver parstrades darbibas uz parstradataja
uznémuma rékina, un tas jaregistré A koﬁ)nnas 1. pozicija.

Preces $adai parstradei vai péc parstrades jaregistré ka sanemsana un nositiSana.

Tomér remonts nav jéieraﬁsta zem §is pozicijas. Remonts paredz precu atjaunosanu lidz to sikotnéjai funkcijai vai sakotnéjam
stavoklim. Darbibas mérkis ir vienkarsi uzturét preces darba kartiba; tas var ietvert parbivi vai uzlabojumus, bet nekada veida nemaina
precu raksturu.

Preces remontam un péc remonta ir izslégtas no statistikas attieciba uz dalibvalstu savstarpgjo precu tirdzniecibu, kas janosita
Komisijai (Eurostat) (skatit I pielikumu h).

Darfjumi, kas ierakstiti zem $is pozicijas, varétu, pieméram, bat: darjjumi, kas neietver ipasumtiesibu nodosanu, piem., remonts, ire,
aizdevums, operativais lizings un cita pagaidu lietosana mazak par diviem gadiem, iznemot parstradi saskana ar Egumu (piegade vai
atgriesana). Darfjumus, ko ieraksta ar So kodu, nenosiita Komisijai (Eurostat).

Darfjumi, kas ierakstiti A kolonnas 8. pozicija, ietver tikai preces, kuram nav atseviski izrakstits rékins, bet kuram kopgjs faktirrékins
sedz darbu kopgjo vértibu. Ja Sis nav tas gadijums, tad darfjums jaieraksta zem 1. pozicijas.
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IV PIELIKUMS

Piegades noteikumu kodésana

Nozime

Starptautisko
tirdzniecibas
noteikumu
(Incoterm) kodi

Starptautisko tirdzniecibas noteikumu (Incoterm) kodi
STP/ECE Zenéva

Vieta, kas janorada péc pieprasijuma

EXW

No riipnicas

Riipnicas atraanas vieta

FCA

Franko parvadatajs

Norunata vieta

FAS

Franko pie kuga

Norunata iekrausanas osta

FOB

Franko uz klaja

Norunata iekrausanas osta

CFR

Izmaksas un frakts

Norunata gala osta

CIF

[zmaksas, apdro§inasana un frakts

Norunata gala osta

CPT

Parvadasana samaksata lidz ...

Norunata galamérka vieta

CIpP

Parvadasana un apdro$inasana samaksata lidz...

Norunata galamérka vieta

DAF

Piegadats lidz robezai

Norunatd piegades vieta pie robezas

DES

Piegadats no kuga

Norunata gala osta

DEQ

Piegadats no piestatnes

Péc muitosanas,...norunataja osta

DDU

Piegadats bez nodevas samaksas

Norunata galamérka vieta sanéméjvalsti

DDP

Piegadats ar nodevas samaksu

Norunata izsniegdanas vieta sanéméjvalsti

XXX

Citi piegades noteikumi, neka iepriek§minétie

Liguma minéto noteikumu precizs izklastjjums

Papildu informacija (péc pieprasijuma)

1) vieta, kas atrodas attiecigas dalibvalsts teritorija;

2) vieta, kas atrodas cita dalibvalsti;

3) citi (vieta, kas atrodas arpus Kopienas).
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V PIELIKUMS

Transporta veidu kodesana

Kods

Nosaukums

Juras transports

Dzelzcela transports

Autotransports

Gaisa transports

Pasta siitfjums

Stacionaras/Nekustigas transporta iekartas
Iekszemes Gidens transports

Parvieto$ana bez transporta lidzekla
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VI PIELIKUMS
Kvalitates raditaji

Informacija par datu kvalitati, ko sniedz dalibvalstis, ir balstita uz kopgjiem kvalitates raditajiem un nepiecieSamajiem
aprakstosajiem metadatiem.

1) Statistikas jédzienu atbilstiba nozime, ka dati apmierina lietotdja vajadzibas.
2) Precizitate ir viena no galvenajam lietotdju vajadzibam. To var novértét, izveidojot $adus raditajus:
a) Robezvertibas
i) dalibvalstis zino par pasreizgjo robezvértibu limeni;
i) lai kontrolétu limeni, kada noteiktas robezvértibas, dalibvalstis zino:
— tirdzniecibas seguma likmi (%), kas izteikta vértibas izteiksmé, kas ir virs iznémuma robezvértibas;
iii) lai kontrolétu robezvértibu ietekmi, dalibvalstis zino:
— korigéSanas metodi, ko izmanto, lai aprékinatu tirdzniecibu zem robezvértibas,
— aprékinatas tirdzniecibas dala (%) zem robezveértibas.
b) Neatbilstiba
Lai novértétu neatbilstiba pakapi, dalibvalstis zino:
— korigesanas metodi, ko izmanto, lai aprékinatu triikto3o tirdzniecibu,
— tritksto$as tirdzniecibas aprékinatas dalas (%) vértiba.

Statistiska vertiba

o
R

Lai novertétu statistiskas vértibas aprékinasanas ietekmi, dalibvalstis zino:
— metodi, kura izmantota statistiskas vértibas apréekinasanai,

— statistiskas vértibas aprékinasanas kvantitativo ietekmi.

(=N
=

Otrreizéja caurskatiSana
Lai novértétu otrreiz€jas caurskatiSanas darbibu ietekmi, dalibvalstis zino:
— otrreizéjas caurskatiSanas politikas aprakstu,

— kopéjas tirdzniecibas veértibas izmainu (%) starp pirmajiem rezultatiem un pédéjiem pieejamajiem rezultatiem.

o
=

Konfidencialitate

Lai novértétu konfidencialas tirdzniecibas ietekmi, dalibvalstis zino:

— konfidencialitates noteikumu aprakstu,

— konfidencialas tirdzniecibas dala (%) vértibas izteiksmé,

— to produktu KN kodu skaitu, ko ietekméjusi konfidencialitate.

f) Citas saites precizitatei

Citi raditaji ir noderigi, lai noveértétu datu kvalitati, tad&jadi dalibvalstis kvalitates zinojuma ietver:
— kontroles procediiru aprakstu,

— vidgjo rindu skaitu deklaracijas ménesi,
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— PSIs (Providers of Statistical Information) — Statistiskas informacijas piegadataju skaitu,
— elektronisko deklaraciju %,
— % vértibam, kas sanemtas elektroniski.

Savlaicigumu novérté Eurostat, aprékinot vidéjo laiku starp parskata ménesa beigam un datu nosiitiSanu Eurostat
sadi:

— ikgadgja vidgja aizkavésanas (+ X dienas) vai iepriek$gja (—Y dienas) kopgjo rezultatu nosiitiSana, kalendaras dienas,
ar noradi uz juridisko izpildes terminu,

— ikgadgjas vidéjas aizkavésanas (+ X dienas) vai iepriek$&ja (—Y dienas) detalizétu rezultatu nosatiSana, kalendaras
dienas, ar noradi uz jurisko izpildes terminu.

Pieejamiba lietotdjiem pieskir statistikas datiem vértibu, kas palielinas, ja dati ir viegli pieejami lietotaju pieprasitajos
formatos. Pieejamo datu skaidriba ir atkariga no sniegtas palidzibas statistikas lietoSana un izskaidrosana un no
pieejamajam piezimém un rezultatu analizém.

Rezultata dalibvalstis kvalitates zinojuma ietver lidzeklus, kas izmantoti, lai izplatitu argjas tirdzniecibas statistiku un
norades uz talaku informaciju, kas var palidzét statistikas lietotajam (pieméram, metodologiska informacija, ieprieksgjas
vai lidzigas publikacijas, utt.).

Salidzinamibas mérkis ir izmérit pielietoto statistikas jédzienu un definiciju at3kiribu ietekmi, kad statistiku salidzina
starp geografiskiem regioniem, negeografiskam sféram vai parskatu periodiem.

Atskirigu jédzienu un definiciju lietoana dalibvalstis var ietekmét aréjas tirdzniecibas statistikas salidzinamibu (sali-
dzindjums caur attdlumu).

Lai novértétu ietekmi, dalibvalstis zino par pétjjumiem, izmantojot “spogula” statistiku, ko tas veikusas, un veikto
asimetrijas izmekléSanu, ja “spogula” efekts klist nozimigs.

Salidzinamiba laika ir vél viens bitisks kvalitates aspekts. Dalibvalstis zino par jebkadam definiciju, seguma vai metoZu
izmainam, kas ietekmés nepartrauktibu.

Saskanotibu nosaka péc t3, cik labi statistikas sérijas var lietot kopa. Neskaitot argjas tirdzniecibas statistiku, infor-
maciju par ar€jo tirdzniecibu var atrast nacionalajos kontos, biznesa statistika un maksajumu bilanceé.

Saja kontekstd, dalibvalstis sniedz jebkuru informaciju, kas saistita ar aréjas tirdzniecibas statistikas un citu izcelsmes
avotu statistikas saskanotibu.

Pabeigtiba attiecas uz faktu, ka témas, par kurdm statistika ir pieejama, atspogulo Eiropas Statistikas sistémas lietotaju
izteiktas vajadzibas un prioritates.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1983/2004
(2004. gada 18. novembris),

ar ko nosaka miezu eksporta maksimalo kompensaciju Regula (EK) Nr. 1757/2004 minétaja
konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi (') un
jo Ipasi tas 13. panta 3. punkta pirmo dalu,

ta ka:

1

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1757/2004 (3) ir atvérts
konkurss par kompensacijas pieskirsanu par miezu
eksportu uz dazam tre$am valstim.

Saskana ar 7. pantu Komisijas 1995. gada 29. junija
Regula (EK) Nr. 1501/95 par daZiem Padomes Regulas
(EEK) Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba
uz eksporta kompensaciju pieskirsanu, ka ari uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucumu gadi-
juma (%), Komisija uz iesniegto piedavajumu pamata var
izlemt noteikt maksimalo eksporta kompensaciju, nemot
véra Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta minétos krité-
rijus. Saja gadijuma ligumtiesibas pieskir tam vai tiem

pieteikumu iesniedzéjiem, kuru piedavajums ir vienads
vai mazaks par maksimalo kompensaciju.

(3)  Minéto kritériju pieméroSana pasreizgjai attiecigo labibas
tirgu situacijai liek noteikt maksimalo eksporta kompen-
saciju.

4 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Piedavajumiem, kas iesniegti 2004. gada 12. lidz 18. novembris
Regula (EK) Nr. 1757/2004 minéta konkursa ietvaros, mieZzu
eksporta maksimala kompensacija ir 17,49 EUR/t.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 19. novembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 18. novembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

(» OV L 313, 12.10.2004., 10. Ipp.

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1984/2004
(2004. gada 18. novembris),

ar ko nosaka auzu eksporta maksimilo kompensaciju Reguli (EK) Nr. 1565/2004 paredzétaja
konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ('), un jo ipasi tas 7. pantu,

nemot vera Komisijas 1995. gada 29. jinija Regulu (EK)
Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92
pieméroSanas noteikumiem attieciba uz eksporta kompensaciju
pieskirSanu, ka arf uz pasakumiem, kas veicami labibas nozares
traucéjumu gadijuma (?), un jo Ipasi tas 4. pantu,

nemot véra Komisijas 2004. gada 3. septembra Regulu (EK)
Nr. 1565/2004 par ipasu intervences pasakumu auzam Somija
un Zviedrija (}) 2004./2005. razas gada,

ta ka:
(1) Ar Regulu (EK) Nr. 1565/2004 atver konkursu par auzu

eksporta kompensacijas pieskir§anu, kuru izcelsme ir
Somija un Zviedrija un kuras paredzétas eksportam no

Somijas un Zviedrijas uz visam trefam valstim, iznemot
Bulgariju, Norvégiju, Rumaniju un Sveici.

(2)  Pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta
noteiktajiem kritérijiem, janosaka maksimala kompensa-
cija.

(3)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Piedavajumiem, kas iesniegti no 2004. gada 12. lidz 18. novem-
brim, Regula (EK) Nr. 1565/2004 paredzétaja konkursa auzu
eksporta maksimala kompensacija ir 29,99 EUR/t.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 19. novembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 18. novembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

(3 OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003., 16. Ipp).

() OV L 285, 4.9.2004., 3. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1985/2004
(2004. gada 18. novembris)

par iesniegtajiem piedavajumiem sorgo ievesanai Regula (EK) Nr. 238/2004 paredzétaja konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ('), un jo Ipasi tas 12. panta 1. punktu,

ta ka:

() Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 238/2004 (%) ir atvérts
konkurss par ievedmuitas nodokla maksimalo samazina-
jumu, Spanija ievedot sorgo.

()  Saskapa ar 5. pantu Komisijas Regula (EK) Nr.
1839/95 (), uz iesniegto piedavajumu pamata Komisija
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 25. panta
paredzéto procediiru var nolemt nepieskirt ligumtiesibas.

(3)

4)

Nemot véra jo Ipasi Regulas (EK) Nr. 1839/95 6. un 7.
panta paredzétos kritérijus, nav janosaka ievedmuitas
nodokla maksimalais samazinajums.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Netiek pieskirtas ligumtiesibas saistiba ar piedavajumiem, kas
iesniegti no 2004. gada 12. novembra lidz 18. novembra
Regula (EK) Nr. 238/2004 paredzétaja konkursa par sorgo
ievedmuitas nodokla samazinajumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 19. novembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 18. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

() OV L 40, 12.2.2004., 23. Ipp.

() OV L 177, 28.7.1995., 4. lpp. Regula jaunakie grozijvmi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2235/2000 (OV L 256, 10.10.2000., 13. Ipp.).
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II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISJJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 18. novembris),

ar ko noteiktas puses atbtivo no antidempinga maksijuma par Kinas Tautas Republikas izcelsmes

velosipédiem, kas noteikts ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2474/93, attiecinats uz noteiktam velosi-

pédu dalam ar Padomes Regulu (EK) Nr. 71/97, uzturéts ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1524/2000, un

ar ko atsauc saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 88/97 noteiktam pusém pieskirto antidempinga

maksajumu apturéSanu, kas attiecinati uz noteiktam Kinas Tautas Republikas izcelsmes velosipedu
dalam

(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 4383)
(2004/776[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr. 384/96 (!) (‘Pamatregula”) par aizsardzibu
pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis,

nemot véra Padomes 1997. gada 10. janvara Regulu (EK) Nr. 71/97, ar ko galigie antidempinga maksajumi
par Kinas Tautas Republikas izcelsmes velosipédiem, kuri noteikti ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2474/93,
kura uzturéta ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1524/2000 (3), (“Attiecino$a Komisijas regula”), attiecinati ari uz
noteiktu Kinas Tautas Republikas izcelsmes velosipeédu dalu importu, un $ie paplasinatie antidempinga
maksajumi iekaséjami par Regula (EK) Nr. 703/96 (}) minéto pre¢u importu,

nemot véra Komisijas 1997. gada 20. janvara Regulu (EK) Nr. 88/97, ar kuru tiek atlauts noteiktu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes velosipédu dalu importu atbrivot no antidempinga maksajuma, kas uzlikts ar
Padomes Regulu (EEK) Nr. 247393 (% (“Atbrivojuma regula”), kura uzturéta ar Regulu (EK) Nr. 1524/2000,
un kur§ ar Padomes Regulu (EK) Nr. 71/97 attiecinats arT uz Kinas Tautas Republikas izcelsmes noteiktu
velosipédu dalu importu, un jo ipasi tas 7. pantu,

péc apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju,

() OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 461/2004 (OV L 77, 13.3.2004., 12.
Ipp.).

() OV L 175, 14.7.2000., 39. Ipp.

() OV L 16, 18.1.1997., 55. Ipp.

(% OV L 17, 21.1.1997., 17. Ipp.
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ta ka:

Péc Atbrivojuma regulas spéka stasanas daudzi velosipeédu montazas uznémumi saskana ar §is regulas
3. pantu iesniedza pieprasijumus atbrivot no antidempinga maksajuma, kur§ ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 7179 tika attiecinats uz Kinas Tautas Republikas izcelsmes noteiktu velosipédu dalu importu
(“attiecinatais antidempinga maksajums”). Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi publicgja
secigus pieprasijumu iesniedz€&ju sarakstus (1), attieciba uz kuriem attiecinatie antidempinga maksajumi
par brivai apritei paredzéto velosipédu pamatdalu importu tika apturéti saskani ar Atbrivojuma
regulas 5. panta 1. punktu.

Komisija 1. tabula minétajam pusém pieprasija un sapéma iesniegto pieprasijumu pienemamibas
izvertesanai nepiecieSamo informaciju. Sniegta informacija tika parbaudita ari, ja nepiecie$ams, iesais-
tito puSu uznémumos. Balstoties uz $o informaciju, Komisija konstatgja, ka 1. tabula minéto pusu
pieprasijumi ir pienemami saskana ar Atbrivojuma regulas 4. panta 1. punktu.

1. TABULA
Nosaukums Adrese Valsts pap?lﬁl}}llfo ds
VIVI' Bikes S.R.L. Via Brescia 1, [-26010 Pozzaglio ed Uniti Italija A428
Star Due S.R.L. Via De Gasperi 55, [-31010 Coste di Maser Italija A432
Motomur S.L. Ctra Mazarrén, Km.2, E-30120 El Palmar, Spanija A436
Murcia
Star Ciclo, Montagem Comer- \{ale do Grou, Aguada de Cima, P-3750-064 Portugale A445
cializacad de Bicicletas Lda Agueda
United Bicycles NV Oude Bunders 2030, B-3630 Maasmechelen Belgija A467
Sachs Fahrzeug- und Moto- | Nopitschstrafle 70, D-90441 Niirnberg Vacija A485
rentechnik GmbH
AGECE, Montagem ¢ Zona Industrigle Barr6, Apartado N. 514, Portugale A466
Comércio de Bicicletas S.A. P-3754-909 Agueda
Heinz Kettler GmbH & Co. | Postfach 1020, D-59463 Ense Parsit, Vacija A469
KG Hauptstrafée 28, D-59469 Ense Parsit
Open Space S.R.L. Via Guido Rossa 18/A, 1-35020 Roncaglia de Italija A486
Ponte San Nicolo
IMACycles, Acessoridrios para | Z.I. Oid, Apartado 117, P-3770-059 Oliveira do | Portugale A487
Bicicletas e Motociclos Lda Bairro
Bicicletas de Castilla y Leén | Barrio Gimeno 5, E-09001 Burgos Spanija A500
S.L.
Giubilato Cicli S.R.L. Via Gaidon 3, -36067 S. Giuseppe di Cassola Italija 8604

Komisijas visbeidzot parbauditie fakti apliecina, ka visu 3o pieteikumu iesniedzéu velosipédu
montazas darbibam izmantoto Kinas Tautas Republikas izcelsmes dalu kopéja vértiba nesasniedz
60% no visu montaza izmantoto dalu vértibas, un tadeé] uz tiem neattiecas Pamatregulas 13.
panta 2. punkts.

(") OV C 45,13.2.1997., 3. Ipp., OV C 112, 10.4.1997., 9. Ipp., OV C 378, 13.12.1997., 2. Ipp., OV C 217, 11.7.1998,,

9. Ipp., OV C 37, 11.2.1999,, 3. Ipp., OV C 186, 2.7.1999., 6. Ipp., OV C 216, 28.7.2000., 8. Ipp., OV C 170,
14.6.2001., 5. Ipp., OV C 103, 30.4.2002., 2. Ipp., OV C 43, 22.2.2003., 5. Ipp,, OV C 54, 2.3.2004., 3. Ipp.
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Balstoties uz minétajiem iemesliem un saskana ar Atbrivojuma regulas 7. panta 1. punktu, ieprieks
ieklautaja tabula uzskatitas puses atbrivojamas no attiecinata antidempinga maksajuma.

Saskana ar Atbrivojuma regulas 7. panta 2. punktu 1. tabula minéto pusu atbrivojums no attiecinata
antidempinga maksajuma stajas spéka diena, kas sapemts pieprasjjums. Turklat to muitas parads
attieciba uz attiecinato antidempinga maksajumu uzskatams par spéka neeso$u no datuma, kad
sanemts atbrivojuma pieprasijums.

Ari 2. tabula minétas puses iesnieguSas pieprasjumus atbrivot no attiecinata antidempinga maksa-
juma.

2. TABULA
TARIC
Nosaukums Pilséta Valsts papildu
kods
Principia A/S Fr. Raschsvej 15, DK-9400 Nerresundby Danija A443
Reece Cycles Plc 100 Alcester Street, Digbeth, Birmingham B12 | Apvienota A385
0QB Karaliste

Attieciba uz Siem pieprasjjumiem jaatzimé, ka:

a) viena puse atsauca savu atbrivojuma pieprasijumu;

b) otra puse velosipédu dalas neizmanto velosipédu razoSanai, montazai vai pabeigSanai.

Ta ka 2. tabula minétas puses neatbilst kritérijiem, kas atbrivosanai noteikti Atbrivojuma regulas 4.
panta, Komisijai saskana ar regulas 7. panta 3. punktu Sie atbrivojuma pieprasijumi janoraida. Nemot
to véra, Atbrivojuma regulas 5. panta minéta attiecinata antidempinga maksajuma apturéjums ir
jaatce] un attiecinatais antidempinga maksdjums iekasgjams no datuma, kad $is puses iesniedza
pieprasijumus.

Péc §1 Lemuma pienemsanas saskana ar Atbrivojuma regulas 16. panta 2. punktu Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa C sérija publicéjams saskana ar §is regulas 7. pantu atbrivoto pusu saraksts un to
pusu saraksts, kuru pieprasijumi tiek izskatiti saskana ar §is regulas 3. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o 1. tabula minétas puses tiek atbrivotas no galiga antidempinga maksajuma par Kinas Tautas Repub-
likas izcelsmes velosipédiem, kuri noteikti ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2474/93, kura uzturéta ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 1524/2000, attiecinasanas uz noteiktu Kinas Tautas Republikas izcelsmes velosipédu daju
importu, kas noteikts ar Regulu (EK) Nr. 71/97.

Atbrivojumi ir spéka attieciba uz katru pusi no attieciga datuma, kas noradits sleja “Spéka stasanas datums”.



L 343/26 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 19.11.2004.

1. TABULA

Atbrivoto pusu saraksts

Ag;"ggﬁ;”:‘f speka TARIC
Nosaukums Adrese Valsts Reoulu stasanas papildu
egulu (EK) dat kod
Nr. 88/97 atums ods
VIVI' Bikes S.R.L. Via Brescia 1, [-26010 Pozzaglio Italija 7. pants 22.1.2003. A428
ed Uniti
Star Due S.R.L. Via De Gasperi 55, [-31010 Italija 7. pants 31.1.2003. A432
Coste di Maser
Motomur S.L. Ctra Mazarrén, Km.2, E-30120 El | Spanija 7. pants 11.2.2003. A436
Palmar, Murcia
Star  Ciclo, Montagem | Vale do Grou, Aguada de Cima, | Portugale 7. pants 13.5.2003. A445
Comercializagad de Bici- | P-3750-064 Agueda
cletas Lda
United Bicycles NV Oude Bunders 2030, B-3630 Belgija 7. pants 21.5.2003. A467
Maasmechelen
Sachs Fahrzeug- und Nopitschstrale 70, D-90441 Vacija 7. pants 4.6.2003. A485
Motorentechnik GmbH Niirnberg
AGECE, Montagem e | Zona Industriale Barro, Apartado | Portugale 7. pants 10.6.2003. A466
Comércio de Bicicletas S.A. | N. 514, P-3754-909 Agueda
Heinz Kettler GmbH & Co. | Postfach 1020, D-59463 Ense | Vacija 7. pants 20.6.2003. A469
KG Parsit,
Hauptstrafle 28, D-59469 Ense
Parsit
Open Space S.R.L. Via Guido Rossa 18/A, 1-35020 Italija 7. pants 12.9.2003. A486
Roncaglia de Ponte San Nicolo
IMACycles, Acessoridrios | Z.I. Oid, Apartado 117, P-3770- | Portugale 7. pants 25.9.2003. A487
para Bicicletas e Motociclos | 059 Oliveira do Bairro
Lda
Bicicletas de Castilla y Barrio Gimeno 5, E-09001 Spanija 7. pants 9.10.2003. A500
Le6n S.L. Burgos
Giubilato Cicli SR.L. Via Gaidon 3, 1-36067 Italija 7. pants 27.11.2003. 8604
S. Giuseppe di Cassola

2. pants

Pieprasijumi atbrivot no attiecinata antidempinga maksajuma, ko saskana ar 3. pantu Regula (EK) Nr. 88/97
iesniegusas 2. tabula minétas personas, ar $o tiek noraiditi.

Attiecinata antidempinga maksajuma apturéjums saskana ar 5. pantu Regula (EK) Nr. 88/97 ar 3o tiek atcelts
attieciba uz iesaistitajam pusém no attieciga datuma, kas noradits sleja “Spéka stasanas datums”.
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2. TABULA

Pusu saraksts, attieciba uz kuram aptur&jums tiek atcelts

Aptl‘(‘réjflms Speka TARIC
Nosaukums Pilséta Valsts I:as ana ar stasanas papildu
egulu (EK) datums kods
Nr. 88/97
Principia A[S Fr. Raschsvej 15 - DK-9400 Danija 5. pants 9.4.2003 A443
Norresundby
Reece Cycles Plc 100 Alcester Street — Digbeth, | Apvie- 5. pants 10.10.2003 A385
Birmingham B12 0QB nota
Karaliste

3. pants

Lémums ir adreséts dalibvalstim un 1. un 2. pantd minétajam pusém.

Brisele, 2004. gada 18. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Pascal LAMY
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KOMISIJA

EIROPAS KOPIENU MIGREJOSO DARBA NEMEJU SOCIALA NODROSINAJUMA
ADMINISTRATIVA KOMISIJA

LEMUMS Nr. 197

(2004. gada 23. marts)

par parejas periodiem Eiropas veselibas apdro$inasanas kartes ievieSanai saskana ar Lemuma Nr. 191
5. pantu

(Dokuments attiecas uz EEZ un ES/Sveices Noligumu)

(2004777 [EK)

ADMINISTRATIVA KOMISIJA PAR MIGREJOSO DARBA NEMEJU
SOCIALO DROSIBU,

nemot véra Padomes 1971. gada 14. janija Regulas (EEK) Nr.
1408/71 81. panta a) punktu par socialas nodro$inasanas
sistémas pieméroSanu darba néméjiem, pasnodarbinatam
personam un vinu gimenes locekliem, kuri parvietojas Kopienas
teritorija ('), saskana ar kuru ta ir atbildiga par visu administra-
tivo jautagjumu izskatiSanu, kas rodas saistiba ar Regulas (EEK)
Nr. 1408/71 un turpmako regulu noteikumiem,

nemot véra 2003. gada 18. junija Lémumu Nr. 191 par E 111
un E 111 B veidlapu aizstaSanu ar Eiropas veselibas apdrosina-
Sanas karti (3),

ta ka:

(1)  Saskapa ar Lémuma Nr. 191 1. pantu no 2004. gada 1.
junija Eiropas veselibas apdrosinasanas kartes aizstas E
111 un E 111 B veidlapas. E 111 un E 111 B veidlapas,
kuras ir izsnieguSas dalibvalstu kompetentas iestades lidz
2004. gada 31. maijam, bis derigas lidz 2004. gada 31.
decembrim.

(2)  Saskapa ar Lémuma Nr. 191 5. pantu dalibvalstis, kuras
nav ieviestas veselibas apdrosinasanas kartes lidz lémuma

() OV L 149 5.7.1971., 2. lpp. Regula jaunakie grozjumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 631/2004 (OV
L 100, 6.4.2004., 1. Ipp)).

() OV L 276, 27.10.2003., 19. Ipp.

pienemsanas dienai, var noteikt parejas periodu, kas var
turpinaties tikai lidz 2005. gada 31. decembrim. Dalib-
valstim, kuras atbilst §im nosacijumam, lidz 2003. gada
1. decembrim jainformé Administrativa komisija par
nodomu pieprasit parejas periodu, precizgjot ta ilgumu.
Péc 2004. gada 1. junija dalibvalstu kompetentas iestades,
kam noteikts parejas periods, turpinas izsniegt E 111
veidlapas, kuru deriguma termin$ beigsies lidz ar parejas
periodu. Jaunas dalibvalstis, kas atbilst iepriek§minétajam
nosacijumam, pazino Administrativajai komisijai par to,
ka tas vélas pieprasit parejas periodu, precizgjot ta ilgumu
lidz 2004. gada 31. maijam.

Lai institiicijam un iedzivotajiem nodro$inatu skaidru un
saprotamu informaciju un garantétu to E 111 veidlapu
atziSanu, ko turpinas izsniegt péc 2004. gada 1. junija,
jasastada to dalibvalstu saraksts, kuram pieskirts parejas
periods. Tomeér attieciba uz jaunajam dalibvalstim un
EBTA valstim S§is saraksts var bat tikai informativs,
kamer tajas nav stajies speka Lemums Nr. 191.

No 2004. gada 1. junija dalibvalstu kompetentas iestades,
kuras nav ieviests parejas periods, vairs nedrikst izdot E
111 vai E 111B veidlapas. Ja Eiropas veselibas apdrosi-
nasanas kartes tiek ieviestas pakapeniski, tad attiecigajam
dalibvalstu institicijam ir jaizsniedz apdrosinatajam
personam pagaidu aizvietojosais sertifikats, ja §is institi-
cijas nevar izsniegt Eiropas veselibas apdrosinasanas
kartes. Tomér visam kompetentajam iestadém jasak
izdot veselibas apdrosinasanas kartes velakais no 2006.
gada 1. janvara.
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()

Parejas perioda attiecigas dalibvalstu kompetentas iestades
turpina izdot E 111 veidlapas apdrosinatajam personam,
balstoties uz paraugu, kas noradits 2004. gada 23. marta
Lémuma Nr. 198 par nepiecieSamo veidlapu parauga
aizstaSanu un atcelSanu, kuras nepiecieSamas Padomes
Regulu (EEK) Nr. 1408/71 un (EEK) Nr. 574/72 pieme-
roSanai (1).

Tomér dalibvalstis, kuram pieskirts parejas periods, var
saisinat ta ilgumu. Vismaz triis méneSus pirms Eiropas
veselibas apdrosinasanas kar$u ievieSanas dalibvalstim
japazino Administrativajai komisijai par $o lémumu. Péc
pazinojuma sniegSanas attieciga dalibvalsts vairs nedrikst
izdot E 111 veidlapas, sakot no pazinojuma Administra-
tivajai komisijai noradita datuma.

EEZ Apvienotas komitejas [émuma biis noteikti pasakumi
saistiba ar Eiropas veselibas apdrosinasanas kartes izman-
tosanu Eiropas ekonomikas zona. Saja lémuma biis nora-
dits konkréts karsu paraugs, ko ir izsniegusas Norvégijas,
Islandes un Lihtensteinas kompetentas iestades.

Apvienotas komitejas Leémuma par Noligumu starp
Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim un Sveices Konfede-
raciju par personu brivu parvietoanos ir noteikti pasa-
kumi saistiba ar Eiropas veselibas apdrosinasanas karSu
izmantosanu starp dalibvalstim un Sveici. Saja lémuma
bits noradits konkréts karsu paraugs, ko izsniedz Sveices
Konfederacijas kompetentas iestades,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1)

Dalibvalstim, kas ir ieklautas $im lémumam pievienotaja
saraksta, var tikt noteikts parejas periods Eiropas veselibas
apdrosinasanas kartes ievieSanai no 2004. gada 1. junija.

() OV L 259, 5.8.2004., 1. Ipp.

So dalibvalstu kompetentas iestades lidz parejas perioda
beigam turpina izsniegt E 111 veidlapas saskana ar Lemuma
Nr. 198 noteikto kartes paraugu.

Tomér pirms parejas perioda beigam §is dalibvalstis var
izlemt saisinat ta ilgumu. Vismaz tris méne$us pirms Eiropas
veselibas apdrosinasanas kartes ieviesanas dalibvalstim japa-
zino par to Administrativajai komisijai. Administrativa komi-
sija izdaris grozijumus $a lémuma attiecigajos pielikumos, lai
noraditu attiecigas dalibvalsts parejas perioda beigu datumu.

Dalibvalstu kompetentas iestades, kuram nav noteikts parejas
periods, no 2004. gada 1. jinija vairs nedrikst izsniegt E
111 vai E 111B veidlapas. Dalibvalstu kompetentas iestades,
kuram ir noteikts parejas periods, bet kuras saskana ar 3a
lémuma 3. punkta 1. apakSpunkta tresaja dala ir nolémusas
saisinat ta ilgumu, péc datuma, kas noradits Administrati-
vajai komisijai sniegtaja pazinojuma, vairs nedrikst izsniegt
E 111 veidlapas.

So dalibvalstu institiicijam ir jaizsniedz aizvietojoais sertifi-
kats jebkurai apdrosinatajai personai, kas nevar sanemt
Eiropas veselibas apdrosinasanas karti.

Ja kompetenta institiicija nevar izsniegt Eiropas veselibas
apdrosinasanas karti, aizvietojosa sertifikata 8. un 9. ailé
ieraksts nav obligats. So ierakstu trilkums neietekmé aizvie-
tojosa sertifikata derigumu.

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest. To
pieméro no 2004. gada 1. junija.

Administrativas komisijas prieksSsedetajs —
Tim QUIRKE
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I PIELIKUMS

Dalibvalstu saraksts, kuram paredzéts parejas periods

Dalibvalsts

Parejas periods lidz

Austrija
Italija
Niderlande
Portugale

Apvienota Karaliste

2005. gada 31. decembrim
2004. gada 31. oktobrim
2005. gada 31. decembrim
2005. gada 28. februarim
2005. gada 31. decembrim

II PIELIKUMS

Jauno dalibvalstu indikativais saraksts, kuram varétu tikt pieskirts parejas periods

Jauna dalibvalsts

Parejas periods lidz

Latvija
Lietuva
Malta
Polija
Slovakija
Kipra

Ungarija

2005. gada 31. jalijam
2005. gada 1. jalijam
2005. gada 31. decembrim
2005. gada 31. decembrim
2005. gada 31. decembrim
2005. gada 31. decembrim
2005. gada 31. decembrim

EBTA valstu provizorisks saraksts, kuram varétu pieskirt parejas periodu (nepiecieSams EEZ Apvienotas komi-

I PIELIKUMS

tejas lemums)

EBTA dalibvalstis

Parejas periods lidz

Islande
Sveice

Lihtensteina

2005. gada 31. decembrim
2005. gada 31. decembrim
2005. gada 31. decembrim




2004. gada 1. novembris — EUR-Lex jauna versija!

europa.eu.int/eur-lex/lex/

Jaunaja vietné ieklauti CELEX pakalpojumi, un ta bez maksas nodrosina vienkarsu piekluvi 20
valodas lielakajai ES tiesibu aktu datu bazei.
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